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Angola é um pais do sul da Africa ocidental com 1.246.700 quilometros quadrados i
de extensdo territorial. Faz fronteira ao norte com a Reptblica Democratica do Congo,
a Leste com a Zambia, ao sul com a Namibia e a oeste com o oceano Atlantico. O pais

é rico em recursos naturais como petroleo, diamantes e ouro, mas sofre com problemas sociais
e econdmicos.

A taxa de natalidade estd crescendo e, de acordo com Country Meters, to-pais tem cerca

de 32 milhoes de habitantes e a maior parte reside nas cidades. Luanda, a capital, ¢ a cidade
mais populosa. O cristianismo é a religido com maior numero de fiéis.

Os navegantes portugueses chegaram 4 regiao em 1483. Portugal chegou a comprar de 5 a

10 mil pessoas escravizadas por ano em Luanda que, em seguida, eram enviadas para o Brasil
nos chamados navios negreiros. Esse comércio infame persistiu até o inicio do século XIX.
Angola foi a tltima coldnia portuguesa em territorio africano a tornar-se independente,

em 1975. Logo apds, teve inicio uma guerra civil com fim em 2002.

O portugués é a lingua oficial do pais que faz parte da CPLP — Comunidade de Paises

de Lingua Portuguesa. Além do portugués sao faladas vérias linguas nacionais pertencentes

a familia linguistica banta.

COMPREENSAO DO TEXTO: EXERCICIOS

Muiltipla escolha

El cristianismo

é a religido predominante no pais.
é a Unica religiao de Luanda.

ndo tem muitos seguidores.

Un recurs natural important al pais és
cobre,

bauxita.

petréleo.

!

Territorio

Par rapport a I'Angola, la Zambie
se trouve

ao norte.
a oeste.
aleste.

Il commercio di persone schiavizzate
tra Brasile e Angola

durou até o comego do século XIX.
superava 10 mil pessoas por ano.
aconteceu desde 1483, em Luanda.

Angola este situata

no interior da Africa.
no sul da Africa.

no deserto da Africa.

Verdadeiro ou falso?

Los idiomas africanos son oficiales en el pais.
Angola és membre de la CPLP.

En Angola, le taux de natalité est faible.

L'Angola fu la prima colonia indipendente in Africa.
Luanda este capitala acestei tari africane.

= = EEE
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EXPLORANDO O TEXTO: EXERCICIOS

Complete a tabela procurando no texto os termos em portugués.

religion religio religion religione religie
fieles fidels fidéles fedeli credinciosi/fideli
fin fi fin fine final/sfarsit
oro or or oro aur
recursos recursos ressources risorse resurse

Procure no texto as palavras correspondentes aos significados listados.

AtiVIdade @CONOMICA: .........o.o oo oo S 8
I D O B somevensnsmorarmmrmsms e e e o e R 0 S B e R iy
Unidade de medida de mil metros (em plural notexto): ... R
Lifnitetetriterial deium ESTHGY ..ol o s e s s E

Embarcagoes de grande porte: ... R TR
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Bolivia Territorio

~
@)
g
-
(7
w

- EnBolivie, le climat génére des zones
ecuatoriales, ocednicas y polares.

! desérticas, tropicales y polares.

| tropicales, desérticas y mediterraneas.

Si parla di mega-diversita in Bolivia a causa
| della sua varieta

cultural,
linglistica.
de ecosistemas.

Bolivia este situata in regiunea

centro-occidental de Suramérica.
1 Probablemente muchas personas saben que en algunos paises del mundo coexisten e santta-giicatl deSursmbne:

2 varias lenguas oficiales. Sin embargo, resultara sorprendente saber que existe un pais Ti3 noroccidental de Suramérica.
3 en América Latina en el que el nimero de lenguas oficiales asciende a treinta y siete. Se trata
4 de Bolivia, situada en la region centro-occidental del continente sudamericano donde, junto
s al espanol, la lengua mds hablada por la poblacion, hay otras treinta y seis lenguas indigenas
6 que perduran en las comunidades de los nueve departamentos del pais. Entre ellas, las mas
7 habladas son el quechua (25%) y el aimara (11%).

s Lavariedad lingiiistica boliviana se debe a su riqueza cultural presente también en sus

9 costumbres, su gastronomia y su musica.

¢Verdadero o falso?

O aimara é a segunda lingua mais falada.

No hi ha variacions climatiques significatives a Bolivia.
Le pays est divisé en sept départements.

Esistono molte varieta di patate in Bolivia.

Bolivia este o natiune cu o mare diversitate culturala.

= EE E
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10 Otro de los grandes atractivos de la nacion es la biodiversidad. El clima varia mucho entre
11 las ecorregiones bolivianas y, por ello, se encuentran zonas tropicales, desérticas y polares.
12 Esto hace que Bolivia se cuente entre los paises del mundo con mayor cantidad y variedad
13 de especies animales, vegetales y ecosistemas. Tal riqueza bioldgica se conoce

12 con el nombre de “megadiversidad”. Un ejemplo de la misma: en las tierras bolivianas

15 se producen mas de 4000 variedades de patatas que presentan colores, formas, PORTUGUES ESPANOL CATALA [ FRancais |  iTauano

EXPLORANDO EL TEXTO: EJERCICIOS

Busca en el texto la palabra correspondiente en espaniol.

B8 BOCRDRCA

16 sabores y tamanios distintos. lingua llengua langue lingua limba
riqueza riquesa richesse ricchezza bogatie
n variedade varietat variété varieta varietate
n Seleccién multiple espécies espeécies especes specie specii
Bl Gl Sa linguanaisalsdy naBolivia? terras terres terres terre pamanturi

[2] El aimara.
El quechua.
El espafiol.

-] Encuentra en el texto las palabras correspondientes a las definiciones de la lista.
Algoiqueserconsiderd extrano g ieXtraOTTINEATION oo s s s R S s T

En geografia, cada una de las extensiones en las que se divide la superficie terrestre: ...

Quantes llengiies indigenes tenen estatus d'oficialitat a Bolivia? o )
Conjunto de condiciones atmosféricas propias de un lugar: ...

36.
63. Un medio natural y los seres vivos que habitanenél: ... s i e o e e i R
38. Dimensién de una cosa (en plural en el texto): .. ... ...

4 ' 5




CATALA

El Principat d’Andorra és un microestat independent d’Europa situat als Pirineus. O
Aquest pais ocupa una superficie de només 468 km?, on viuen 77.543 persones

de les quals 37.749 tenen nacionalitat andorrana. El Principat fou fundat a 'Edat Mitjana
i manté com a cap d’Estat els dos coprinceps representants dels antics senyors feudals:

el bisbe del bisbat d'Urgell i els hereus del comtat de Foix (és a dir, els reis de Franga i,
després de la Revolucié Francesa, el president de la Republica). Tanmatgix,

Andorra esta constituit com un Estat democratic segond la seva constitucié de 1993.

El catala hi és I'inica llengua oficial, si bé els usos lingtiistics de la poblaci6 sestenen

a altres llengiies, com ara lespanyol, el frances, el portugués i l'angles. Aixo és el resultat
de la forta immigraci6 que hi va arribar durant les darreres decades gracies al turisme
(principalment desports de neu) i al marc fiscal andorra que atreu capitals financers
internacionals.

La bandera dAndorra és tricolor vertical: blau, groc i vermell. Al centre de la franja groga
es mostra lescut d’armes del Principat. A més, aquest petit pais no té forces armades propies
ila seva defensa és responsabilitat de 'TOTAN i de la Uni6 Europea.

COMPRENSIO DEL TEXT: EXERCICIS

Muiltiple eleccié

A bandeira de Andorra

fou aprovada el 1993.

te franges horitzontals vermelles.
té I'escut d'armes del Principat.

iCuales son las principales actividades econdmicas del
Principado de Andorra?

El turisme i les finances.
La industria téxtil.
El comerg internacional.

] chiéacapo dello Stato di Andorra?

BOCRRLM

Territori

Pendant les derniéres décennies,
la population d’/Andorre

ha augmentat.
s'ha reduit.
s’ha mantingut forca estable.

Els monarques francesos.
El bisbe d'Urgell.
Els dos coprinceps.

Care este statutul Andorrei?
Una federacio.

Un microestat.

Una ciutat Estat.

Ver o fals?

O catalao é a lingua oficial das instituicdes de Andorra.

El pais se rige por una constitucion propia.

La seule langue parlée a Andorre est le catalan.

Tutte le persone che ¢i abitano hanno la cittadinanza andorrana.
Andorra se aflé in Pirinei.

EXPLORACIO DEL TEXT: EXERCICIS

Cerca al text la paraula que correspon en catala.

) . . . . L cittadinanza/ . .
nacionalidade nacionalidad nationalité ] v o nationalitate
nazionalita ’
populagao poblacién population popolazione populatie
bandeira bandera drapeau/ banniére bandiera steag/drapel
azul azul bleu blu albastru
vermelho rojo/bermejo rouge rosso/vermiglio rosu

Cerca al text els mots corresponents a les definicions de la llista.
Epoca historica que abasta del segle V al XV marcada pel feudalisme:

Territori sota l'autoritat d'Un PrinCeP: ...
Acié d'immigrar o arribar a un nou pais per establir-s'hi: ... OSSR
Estat d'aigua quan es congelaa -0°icaudels nUVOIS: ...

Llei fonamental d’'un Estat que estableix i garanteix els drets i els deures dels ciutadans:




La Belgique est un pays denviron 11 millions d’habitants. Ceest un Etat fédéral constitué
de trois Régions : la Flandre, au nord, la Wallonie, au sud, et la Région de Bruxelles- T1.4
capitale. Trois langues officielles sont reconnues dans le pays : le frangais, le néerlandais et
l'allemand. Les germanophones sont peu nombreux : bien que constituant une communauté

a part entiére, ils représentent une minorité linguistique a l'intérieur de la Wallonie,

ol est parlé surtout le francais. Ce sont cependant les Flamands qui comstituent la tranche

de la population la plus nombreuse.

La Belgique est assez petite. En effet, sa superficie nest que de 30688 km®. Elle reste
méconnue, méme si sa capitale, Bruxelles, fait beaucoup parler delle vu son importance au
niveau européen. Si la Flandre est connue pour son relief plat, ses villes dart (Bruges, Gand,
Anvers...) et la mer du Nord qui la sépare de 'Angleterre (mais un tunnel sous la Manche

la relie a celle-ci !), la Wallonie se caractérise davantage par un relief vallonné (surtout en
Ardenne). On y trouve des foréts, des riviéres, des chateaux et des abbayes. Quelques villes
sont assez conneus : Waterloo, pour sa célébre bataille, Liege, ville natale de Georges Simenon
et de Charlemagne, et Spa, la premiére station thermale d’Europe.

Choix multiple

Que tipo de edificios historicos podem ser visitados
no sul do pais?

Des parcs, des foréts et la mer.
Des thermes et des villes d'art.
Des chateaux et des abbayes.

:{COmo se llama el corredor maritimo entre Bélgica
e Inglaterra?

[a] La mer du Nord.
La Manche.

Spa.

PORTUGUES m CATALA

Segons el text, Quines sén les principals diferéncies entre N
Flandes i Valonia? ianee
La langue et le type de paysages et de reliefs.

La langue et la gastronomie.

Les grandes villes au nord et les petits villages au sud.

Qual & la regione belga pili popolata?
La Wallonie.

La Flandre.

La Région de Bruxelles.

Care este termenul folosit pentru a desemna
vorbitorii de germana?

Bruxellois.
Wallonie.
Germanophones.

Vrai ou faux ?

Existemn trés idiomas oficiais na Bélgica.

El novelista Georges Simenon nacio en Waterloo.

A Flandes hi ha ciutats molt boniques.

| parlanti di lingua tedesca sono una minoranza in Belgio.
Regiunile belgiene sunt bine cunoscute.

= EEEE
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Cherche dans le texte le mot correspondant en frangais.

ITALIANO ROMANA
comunita comunitatea

comunidade comunidad comunitat
minoria minoria minoria minoranza minoritate
desconhecido desconocido IneanegMy sconosciuto necunoscut
desconegut
castelo castillo castell castello castel
floresta floresta/bosque bosc foresta/bosco padure

Cherche dans le texte les mots qui correspondent aux significations données.

PO e N G DOTEIONTE i e o o e T e ey
Surface, territoire : ... R s e e e i e T e
Contraire de vallonngé, MONEAGNEUX T ...t
Combat, UL

GaAlEr e SOU B A N T o e
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La Svizzera italiana

10

Non tutti sanno che I'italiano ¢ lingua ufficiale non solo in Italia. Se mettiamo da parte g%
la Repubblica di San Marino e la Citta del Vaticano, c& un altro paese in cui la lingua
italiana ¢ ufficiale: la Svizzera. Nella confederazione elvetica, in effetti, l'italiano & la lingua
madre dell'8% della popolazione circa. Ad occupare il posto donore ¢ il tedesco (circa due
terzi della popolazione), mentre il francese occupa il secondo posto con un po’ piu del 22%
della popolazione. Il romancio ¢ la quarta lingua nazionale, ma ¢ parlata da nemmeno I'l %
degli abitanti del Paese, nel Canton Grigioni.

La denominazione “Svizzera italiana” non deve far pensare che si tratti di un territorio

che appartiene allo Stivale. E solamente un modo di chiamare una regione italofona. Litaliano
¢ parlato prevalentemente nel Canton Ticino, che si trova a sud della Svizzera,

al confine con I'ltalia, ma anche nel Canton Grigioni.

La Svizzera italiana dispone da decenni di radio e televisioni che diffondono trasmissioni in
italiano e, dalla fine del XX secolo, esiste anche un'universita, con sede a Lugano -

la citta piu importante della regione, conosciuta dai turisti per il suo lago - e a Mendrisio, un
altro centro urbano molto pit piccolo.

T1.5

COMPRENSIONE DEL TESTO: ESERCIZI

Scelta multipla

Qual é o idioma com maior nimero
de falantes na Suica?

Litaliano.

Il tedesco.

Il francese.

En Suiza, hablan romanche
numerose persone.

il 22% della popolazione.
poche persone.

!

~ Territorio

[ER Asuissaes parlaitalia
nel Canton Ticino.
nel Canton Grigioni.
nel Canton Ticino e nel Canton Grigioni.

Il y a une université dans la région italophone
de la Suisse

solo da una ventina di anni.
da qualche decennio.
da quando si e creata la confederazione.

Cel mai important oras din Elvetia italofona
este

Mendrisio.

Lugano.
San Marino.

Vero o falso?

B
EB A Suica de lingua italiana ndo tem canais de radio e televiséo.
E Se habla italiano principalmente en Ticino.
[EJ Mendrisio és un gran centre urba molt turistic.

Litalien est langue officielle dans la République de Saint Marin.
B3 Numele,italian elvetian” poate provoca confuzie.

a ESPLORANDO IL TESTO: ESERCIZI

n Cerca nel testo la parola corrispondente in italiano.

EEEEE
H & El 5 #

ITALIANO

ROMANA

pais pais pais pays tara
honra honor honor honneur onoare
chamar llamar anomenar appeler adenumi

predominante- | predominante- | predominant-

principalement

predominant

mente mente ment
transmissao transmision emissio émission emisiune
lago lago llac lac lac

E Classifica le lingue parlate in Svizzera nell'ordine di importanza (numero di parlanti)

da1a4.
Iltaliano ........................... Romancio
Francese ........... I . Tedesco ...

11
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Maramures Teritoriu

[EJ Dins els boscos d’aquesta regié viuen...
fauna salbatica.

animale de vanatoare.
spirite batrani si zane.

YNYWOY

Quel est le principal fleuve de la région?
Dunarea.

Rodna.

Tisa.

Qual é lo status di Maramures?
Este o regiune istorica.
Este un oras frumos.

Este o zona liberd transnationald.
1 Maramuresul este o regiune geografic si etno-culturala situata pe teritoriul Romaniei si Fa¥

> Ucrainei, aflati pe cursul superior al vaii Tisei si pe versantii muntilor care o inconjoara. ;¢
3 In ce priveste mediul ecosistemul regiunii, pidurile Maramuresului au avut dintotdeauna

4 numeroase animale silbatice, de exemplu: cerbi, ursi, lupi, vulpi, marmote si mistreti. In 2004
s afost creat Parcul Natural Muntii Maramuresului pe o suprafata de circa 150.000 de hectare,

Adevarat sau fals?

A parte sul da regiao pertence a Roménia.
Todos los habitantes de Maramures tienen
doble ciudadania.

B
(=]

6 adoua cea mai mare zona protejatd din Romania, dupa Delta Dundrii.”*

=l &
[=] =]

El nom de la regio apareix per primer cop al segle XII.

7 Din punct de vedere istoric, regiunea a rimas in afara teritoriului cucerit de Imperiul Roman, La région est restée en dehors des territoires

s dar arheologii au gisit monede si obiecte de provenienti romand, ceea ce dovedeste legdturile de I'Empire romain.
o cu civilizatiile mediteraneene. In 1199, Tara Maramuresului este atestatd documentar pentru Il Parco Naturale dei Monti di Maramures
70 prima oard cu acest nume. In acea epocd, era populatie romaneasci in intreg Maramuresul. e il pit grande della Romania.

1 In prezent, partea de sud a Maramuresului apartine Roméniei si nordul apartine Ucrainei.
12 Activitatea minieri a fost importanta in perioada comunisti, dar a suferit un colaps dupa
13 1989. In aceste conditii, forta de munc s-a orientat spre tirile occidentale, in special Italia
1 si Spania. Cu toate acestea, in ultimii ani, turismul s-a dezvoltat, beneficiind de potentialul
15 deosebit al zonei. Cultura tirii Maramuresului este bine cunoscuta prin originalitatea sa

E EXPLORAREA TEXTULUI: EXERCITII

n Completeaza tabelul, cautand in text termenii in limba romana.

PORTUGUES m CATALA ITALIANO ROMANA

16 i puternicul sau specific local. regiao region regio région regione
urso 0S0 0s ours orso
1 WINTELEGEREA TEXTULUI: EXERCITII nome nombre nom nom e
- fora de fi i i
n Alegere multipl3 afuera afora en dehors al di fuori
) sul sur sud sud sud
BB A cultura local de Maramures é reconhecida

12

pentru etnia maghiara.
pentru originalitatea sa.
pentru influentele strdine.

Desde el punto de vista econémico, la region de Maramures:
are o bogata activitate miniera.

a suferit o migratie puternica.

activitatile principale sunt turismul si finantele.

Identifica in text cuvintele care corespund definitiilor listate.

Forma de relief, la varsarea unui fluviuin mare: ... e TP
Mamifer carnivor din familia canidelor: ...
Bani de aur, argint sau alte metale utilizati pentruplati: ...................... s T PP
P Oatd At D

Tara din Peninsula Iberica ce se invecineaza cu Portugalia: ............... EAp— ST — -

13




PER APPROFONDIRE

PER APPROFONDIRE
Gli articoli

Larticolo ¢ una parte variabile del discorso che si accompagna al nome e ne specifica le caratteri-
stiche di numero e di genere. Questo determinante non esiste nel latino classico e il suo avvento
rappresenta una delle piti importanti innovazioni panromanze. Inizia a comparire durante 'Alto
Medioevo, ma probabilmente la sua origine risale alla tarda Antichita. Nella lingua scritta si afferma
pit tardi, per 'influenza del latino classico in uso nei documenti ufficiali.

Larticolo definito deriva in quasi tutte le lingue romanze dall'aggettivo dimostrativo latino ILLE,
ILLA, ILLUD; in sardo (sa limba sarda) e in certe varieta regionali di catalano (tra cui quello parlato in
ses Illes Balears) discende invece dal dimostrativo IPSE, IPSA, IPSUM. In tutte le lingue romanze l'ar-
ticolo si trova prima del nome; I'unica eccezione é rappresentata dal romeno, lingua in cui larticolo
definito si trova dopo e si agglutina al nome stesso formando un'unica parola. Da ricordare che in
romeno si mantiene parzialmente 'uso dei casi e dunque l'articolo viene declinato.

PORTUGUES | ESPANOL |  CATALA ITALIANO ROMANA
i -ul (nom/acc)
| le ~ului /dat
o | M 0 el e, . lo gen/dat)
S | I ¢ = -le (nom/acc)
gs -elui (gen/dat)
c
=
la la la -a, -ua (hom/acc)
F a la , : .
I I | -i (gen/dat)
i -i (nom/acc)
M 0s los els .
o gli -lor (dat/gen)
(]
_;_, les
a -le (nom/acc)
F as las les le
-lor (dat/gen)

A eccezione del portoghese, l'articolo definito subisce delle variazioni fonetiche, a seconda della

lettera iniziale della parola cui si accompagna:

e in spagnolo larticolo femminile singolare assume la forma el davanti ad <a> e <ha> tonica (el
agua; plurale: las aguas);

e in catalano, francese e italiano l'articolo subisce elisione davanti a vocale e con parole che iniziano
per h (in francese soltanto con h muta), assumendo sia al maschile sia al femminile la forma I’ con
lapostrofo (lamic CA, lami FR, lamico IT);

e tuttavia, in catalano, l'articolo femminile rimane con la forma piena davanti a parole che comin-
ciano per le vocale atone <i>, <u>, <hi>, hu> (la universitat, la historia);

e in italiano, se una parola maschile inizia con x, y, z, gn, pn, ps, s + consonante, i + vocale, l'articolo
maschile assume al singolare la forma lo (lo stato, lo psicologo) e al plurale gli (gli stati, gli psicolo-
g1); il plurale gli si usa anche davanti a parole di genere maschile che iniziano per vocale e che al
singolare prevedono larticolo I’ (lalbero, gli alberi);

14

e in romeno, se la parola preposta ¢ di genere maschile e se termina in -e, l'articolo maschile singo-
lare prende la forma -le (fratele, cdinele); se la parola ¢ di genere femminile e se termina con vocale
tonica, l'articolo prende la forma -ua (steaua, ziua).

Larticolo indefinito deriva in tutte le lingue romanze dal numero cardinale latino unus, una, unum,
che nel latino dell'uso (detto “latino volgare”) prende il posto del latino quidam (che indicava una
persona non identificata ma specifica):

un un (nom/acc
g M um un un un ( :
ke uno unui (gen/dat)
o
[«2]
£
vy una o (nom/acc)
F uma una una une ’ ;
un unei (gen/dat)
dei
o | M uns unos uns 5
© degli niste (nom/acc)
5 des
2 unor (dat/gen)
F umas unas unes delle

Come accade con larticolo definito, 'articolo indefinito pud subire delle variazioni fonetiche a se-

conda della lettera iniziale della parola seguente:

« initaliano al femminile singolare subisce elisione davanti a parola che inizia per vocale (unarmica,
unaltra volta); al maschile plurale si trovano due forme: la forma degli, quando la parola seguente
inizia con x, y, z, gn, pn, ps, s + consonante, i + vocale, vocale semplice (degli istituti, degli stati,
degli alberi); la forma dei in tutti gli altri casi (dei paesi, dei popoli);

Lindefinito al plurale puo essere anche espresso:

* attraverso lomissione dell’articolo in portoghese, spagnolo, catalano, italiano e romeno (Tenho
amigas em Curitiba PT; Mi hermano compra flores ES; Ma mare sempre déna consells CA; Conosco
persone che parlano loccitano 1T; Am prietene in Brazilia RO);

« attraverso la forma del partitivo des in francese (Jai des amies a Chambéry); deildegli/delle in ita-
liano (Mio fratello compra dei bei fiori);

* in romeno la forma niste deriva da NEsc1O + QUID, cioé dallespressione grammaticalizzata che
unisce la forma verbale ‘non so’ con il pronome interrogativo neutro ‘cosa.

| Adesso potrai riconoscere gli articoli definiti e gli articoli indefiniti.
Questa informazione ti aiutera a identificare nei prossimi testi le parole con cui
si accompagnano, come sostantivi e aggettivi.
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FOCUS

FOCUS

Corsu
1 U corsu hé una lingua rumanica, chi apparteni a u gruppu italorumanicu, parlata Pt
> in Corsica & in u nordu di a Sardegna. Fermani pochi tracci di lepuca prelatina in 1.7

3 alingua doghji chi a latinizazioni & a tuscanizazioni so stati forti. Duranti seculi & seculi,

+ alingua he stata cunsidarata come un dialettu di u tuscanu. D'altrondi, a Iepuca di

s lindipindenza di a Corsica, & u XVIIIu seculu, a lingua ufficiali di a nazioni corsa era

¢ U tuscanu. Quandu lisula duventa francesi, dui lingui so ufficiali sina a mita di u XIXu seculu,
7 u francesi é u tuscanu. Quandu u francesi duventa a sola lingua ufficiali, nasci a pocu a pocu

s una cuscenza di lingua corsa.

o Inlanni 1970, apparisci una vulinta di prumova u corsu. A lingua corsa diventa a principali

10 rifarenza identitaria di lessa corsu. U corsu si difinisci come una lingua pulinomica.

1 Vali a di chi l'insemu di i so varieta so accittati pocu ’* :
12 impremi a situazioni, furmali o infurmali. = )Bama e
13 U corsu cunnosci dapoi una cinquantina d'anni una
14 calata forti di i so lucutori. CORSICA

15 A trasmissioni intergeneraziunali he di pili in piu y

Ajacciczw;t
i < Porto Vecchio
W

e
/ %0 i

= Sassari

16 rara. A prublematica di u corsu he una quistioni

17 sucialmenti viva in a sucita corsa. In u 2013,

18 Assemblea di Corsica vota pa un statutu di

19 cuufficialith pa un'utilizazioni di a lingua corsa in tutti
20 iduminii di a vita publica, ecunomica ¢ suciali.

21 Ma sin% avali, sta ricunniscenza ufficiali di u corsu Aghero',
22 un hé micca accittata da u Statu francesi. B

1
SARDEGNA N
Nuere

PORTUGUES Uma lingua em quatro

continentes

ESPANOL El espariol como lengua

de herencia

CATALA El catala: llengua comuna

Litaliano e le lingue d’Italia

ITALIANO

Lingua
Lengua

Llengua

UNITAT
UNITA

UNITATEA

ROMANA Aromana: alter ego-ul limbii
romdne

PER APPROFONDIRE | pronomi personali soggetto

FOCUS Sardu

Gentilmente scritto da Nicolas Sorba

OBSERVACAO

GEHTEEI B3 ;Cual es la vocal recurrente que caracteriza al corso?
OBSERVACIO EJ Quina paraula és sinonim de “sectors"?

Identifique os artigos definidos e indefinidos presentes no texto.

Par son histoire, de quelle “grande” langue romane le corse est-il proche ?

OSSERVAZIONE

OBSERVATIE

Qual & I'aggettivo utilizzato per definire la lingua corsa, considerata lingua unica
e unita nonostante le sue varieta?

Cand a inceput promaovarea limbii corsicane?
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Scarica GUARDA! e inquadra
qui per accedere alle risorse
digitali di questa unita
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